タイソン食品株式会社

代表取締役　ジョン・タイソン様

　タイソン食品株式会社のワシントン州パスコ工場の労働組合・チームスターズ・ローカル５５６が、現在、Safe Jobs, Safe foodキャンペーンを展開していることを知り、以下のことを貴社に要請します。

記

１．会社は組合敵視をやめ、真摯に組合との労働協約交渉を行うこと。

２．会社は安全で健康的な職場環境を実現し、労働災害の発生防止につとめること。

３．会社はBSEの徹底した検査を実施し、私たち日本の消費者の期待に応える安全な

　　食品を提供すること。

Mr.John Tyson

Chief Executive Officer

Tyson Foods, Inc

2210 West Oaklawn Drive, P.O. Box 2020
Springdale, AR72762
USA

Dear Mr. John Tyson

Acknowledging the “Safe Jobs, Safe Food” campaign carried out by the Teamsters Local 556, AFL-CIO, the union of your Pasco plant workers, I would like to request your management the following. 

1. To immediately begin negotiating with the Local 556 for the Labor-Management Agreement in the most honest and sincere manner instead of  in hostile manner. 

2. To ensure a healthy and safe working environment and implement the highest precautionary measures to prevent future occupational hazards.

3. To conduct a thorough and most strict test on BSE detection in order to provide safe beef products that satisfy consumers demands in Japan.

Sincerely yours,

Name
organization/or 
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	Signature

署名（日本語の署名も可）

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


